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ATENCAO : Para prevencéo contra Preparaﬁvos
incéndio e choque elétrico - N
nao exponha este aparelho a Descrl(;ao dRS Contro.les ......................................... 3-5
umidade e a chuva. Antes de utilizar 0 videocassete .........cceueeeceerereneuncnes 6
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Gravacgio de fitas ......ccceceeveeeereeeeeeresnenesnenens T— 11
A tecla POWER nao desliga totalmente o aparelho da| Gravagdo de um canal de TV enquanto assiste
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parcialmente. Indlcagoes na tela (OSD) ......................................... 13
Outras operacoes
Gravagdo com um toque (OTR) ......covevieeeeevrecnnnnen 14
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LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE
TENTAR OPERAR O SUE VIDEOCASSETE (VCR). Uso de contador de fita ........ccccceveeererenreneeeereesnenenns 20
N3o cologue o VCR diretamente sobre ou debaixo do Generalidades
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mantendo as aberturas de ventilaggo do VCR livres. Antes de procurar a assist. t6CRCa ................... 22-23
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IMPORTANTE

Materiais audio-visuais podem estar protegidos contra
cdpias e ndo devem ser gravados sem a autorizacio
do proprietario dos direitos autorais.




Painel frontal
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1 Tecla POWER de liga/desliga o videocassete
Pressione-a para ligar e desligar o videocassete. Utilize-a
para ajustar o videocassete para gravagdes temporizadas
apos realizar os ajustes do timer.

2  Compartimento da fita cassete
Local onde € inserida a fita cassete de video.

3 Sensor do controle remoto
Recebe os sinais do controle remoto sem fio.

4  Tecla <« (REW/SEARCH) de rebobinagem/busca
de imagens
Pressione-a para rebobinar a fita. Pressione-a também
durante a reprodugfio para realizar a busca de imagens no
sentido regressivo.

5 Tecla STOP/EJECT de parada/ejecéo
Pressione-a para parar a fita. Pressione-a novamente
ap0s a parada da fita para ejetd-la.

6 Tecla»» (FF/SEARCH) de avango rapido/busca de
imagens
Pressione-a para avangar rapidamente a fita. Pressione-a
também durante a reproducdo para realizar a busca
ripida de imagens no sentido progressivo.

7 Tecla PLAY de reprodugdo
» Pressione-a para reproduzir uma fita.
» Pressione-a para liberar o modo de cdmera lenta ou de
busca e retornar ao modo de reprodug@o.

8  Teclas CHANNEL W/A de selegdio de canais
Pressione-as para selecdo sequencial de canais de TV no
videocassete.

9 Tecla REC de gravagdo

Pressione-a para dar inicio a gravagéo.

10 Tecla STILL (e PAUSA)
¢ Pressione-a uma vez para interromper a fita durante a
gravagdo (pausa).
+ Pressione-a uma vez para congelar a imagen da fita
durante a reproducdo.
« Pressione-a novamente para retornar a reproduc@o ou
gravacio normal.
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Mostrador de indicacOes do videocassete
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11 Indicador “VCR” de sinal do videocassete
Acende-se quando o0 modo VCR for selecionado.

12 Indicador OTR de gravagdo com um toque
Acende-se quando a fung¢éio de gravacdo com um toque
estiver em utilizacdo.

13 Indicador “TIMER” do temporizador
Acende-se quando o videocassete for programado para a
gravagdo com timer.

14 Reldgio digital
Indica a hora atual apds o ajuste do relégio.

15 Indicador do sinal de entrada/canal
Indica o mimero do canal (a indicagdo “L” significa que
foi selecionado um sinal de entrada de fonte externa).
Selecione 0 modo “L” de fonte externa mediante o
pressionar das teclas numéricas 0-0.
Para sair do modo “L”*de fonte externa, pressione
qualquer outra tecla, por exemplo, 0-2.

16 Indicador de funcéo
Indica o estado corrente do videocassete.

REC - Gravagdo

PLAY - Reprodugao

PAUSE - Imagem estatica, camera lenta, gravagao
em pausa

17 Indicador de memdria
Acende-se quando a fun¢do de memédria do contador for
selecionada.

18 Indicadores “SP” e “SLP” de velocidade
Indica a velocidade da fita durante a gravag@o e a
reproducio.

SP: velocidade padrdo
SLP: velocidade superprolongada

19 Indicador de fita inserida
Acende-se caso haja uma fita inserida no aparelho.



4 Descricdo dos controles (continuaczo)

Controle remoto

Painel traseiro
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20 Cabo de alimentagdo CA (corrent alternada)

21

22

23

24

25

26

27

Ligue o cabo de alimenta¢do CA a uma tomada da rede
de 110V ou 220V.

Tomada AUDIO IN de entrada de dudio

Utilize-a para conectar o sinal de dudio vindo de uma
camera de video portétil, um outro videocassete ou fonte
de 4udio.

Tomada AUDIO OUT de saida de dudio

Utilize-a para conectar o sinal de dudio do videocassete
para uma tomada de entrada de dudio de um televisor,
um outro videocassete ou um gravador dudio-cassete.

Tomada VIDEO OUT de saida de video

Utilize-a para conectar o sinal de video do videocassete
para entrada de video de um televisor ou para um outro
videocassete,

Tomada VIDEO IN de entrada de video

Utilize-a para conectar o sinal de video vindo de uma
camera de video portétil, um outro videocassete ou fonte
de video.

Chave CH3/CH4 de selecdo de canal de video
Ajuste-o para o canal 3 ou 4 (aquele que ndo estiver em
utilizac@o para transmiss#o normal de TV), para utilizar
o seu televisor como uma tela para o videocassete.
Consulte “Instalacao”.

Terminal RF OUT de ligacdo de antena

Utilize o cabo de ligac@o fornecido para ligar este
terminal ao terminal de entrada de antena UHF/VHF do
televisor.

Terminal ANT IN de entrada de antena
Ligue a sua antena ou cabo de TV a cabo neste terminal.

Controle remote

3

2

Tecla TV POWER para ligar/desligar o televisor (*)

Pressione-a para ligar ou desligar o televisor.

Tecla VCR POWER para ligar/desligar o videocassete
Pressione-a para ligar ou desligar o videocassete. Utilize-
a também para gravacao temporizada com o timer.

Tecla TV VOL A/w de controle de volume (*)

Pressione a tecla “A” ou “¥” para aumentar ou diminuir
respectivamente o volume do televisor.

(*) : Os comandos para o TV atuam somente nos televisores

Philips com controle remoto produzidos a partir de
1987.
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Teclas TV CH A/¥ de selecdo de canais do
televisor (*)

Pressione a tecla “A ou “V¥” para selecionar
respectivamente os canais de TV em ordem crescente ou
decrescente. Libere-a no canal desejado.

Tecla GO-TO de localizagdo de um ponto especifico
do contador

Esta tecla pode facilitar a busca de imagens permitindo-
lhe saltar trechos da fita no sentido progressivo ou
regressivo. Pressione-a e selecione o nimero do
contador desejado com as teclas numéricas, seguido do
pressionar da tecla PLAY ou STOP.

Tecla MUTE de pausa sonora (*)

Pressione-a para silenciar instantaneamente o nivel de
som do televisor. Pressione-a novamente para retornar
ao nivel de som inicial.

Teclas VCR CH TRACKING A/W de selecdo de
canais no videocassete

Pressione a tecla “A” ou “¥” para selecionar os canais
de TV no videocassete. Durante a reproducfo de uma
fita nos modos normal e de cAmera lenta, pressione a
tecla “A” ou “V¥” para ajustar o rastreamento da
imagem.

Tecla MENU de indicagdo do menu
Pressione-a para obter a indicacdo do menu na tela.

Teclas numéricas

©,1,2,3,4,5,6,7,8¢9)

Utilize-as para a selecdo de canais, sele¢do no menu da
tela, ajuste do reldgio, programacdo, etc. Para a selecédo
dos canais de 1 a 9, pressione primeiramente a tecla 0",
e depois as teclas de “17a “9”.

(100) Pressione esta tecla em primeiro para selegfo do
canal 100 ou superiores.

Tecla m de parada
Pressione-a para parar a fita.
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Controle remoto
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REVQTE CONTROL
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Teclas SLOW/VAR SLOW »/-<« VAR SLOW de
cdmera lenta e cdmera lenta a velocidade varidvel
Primeiramente, pressione a tecla SLOW durante a
reprodugiio para visualizar a imagem em cimera lenta
(ndio disponivel durante a reproducéo de fitas em NTSC
LP). A velocidade pode ser variada com a tecla VAR SLOW.

Tecla <« [==] de rebohinagem/busca de imagens
Pressione-a para rebobinar a fita a alta velocidade.
Pressione-a também durante a reprodugfo para realizar a
busca de imagens no sentido regressivo.

Tecla » de reprodugao

* Pressione-a para reproduzir uma fita.

* Pressione-a para liberar o modo de cAmera lenta ou de
busca e retornar ao modo de reprodugao.

Tecla =] »» de avanco rapido/busca de imagens
Pressione-a para avangar a fita a alta velocidade.
Pressione-a também durante a reprodugio para realizar a
busca rdpida de imagens no sentido progressivo.

Tecla F.ADV de avango quadro a quadro
Pressione esta tecla durante o modo de imagem
congelada para avangar a imagem um quadro por vez.

Tecla W/STILL de pausa/imagem congelada

* Pressione-a uma vez para interromper a fita durante a
gravagio (pausa).

+ Pressione-a uma vez para congelar a imagem da fita
durante a reprodugio.

* Pressione-a novamente para retornar & reprodugfo ou
gravag¢io normal.

Tecla REC de gravagdo

Pressione-a para iniciar a gravaggo.

18

19

20

23

Tecla OTR de gravagdo com um toque
Selecione o canal e pressione esta tecla para iniciar
imediatamente a gravacgdo, para um perfodo de 30
minutos a 9 horas. Cada pulsada da tecla aumenta o
tempo de gravacdo em 30 minutos.

Tecla MEMO de memoria
Pressione-a para memorizar a posico da fita em que o
contador foi reajustado para “0:00:00”.

Tecla X2 PLAY de reproducdo ao dobro da
velocidade

Q Q 11 Pressione-a durante o modo de reprodugéo para assistir a
> 2 13 14 imagem da fita ao dobro da velocidade normal de

C.g: T @ N SN\ reprodugdo.
N8 15 18 11 21 Tecla SPEED de velocidade da fita
l(_T;] (i] @ (;—;; 17 18 19 29 Pressione-a para selecionar a velocidade de gravagdo SP

ST ws Tt o1 22 23 24 ou SLP. Para a reproducéo, a velocidade da fita é
N N N N N PN selecionada automaticamente (SP, LP, SLP).

22 Tecla CLEAR de cancelamento
PHILIPS « Utilize-a para apagar dados incorretos ou indesejados

na opera¢do do menu na tela.
+ Utilize-a para zerar o contador. A indicacgo “0:00:00”
aparecerd na tela do televisor.

Tecla STATUS de obtencdo de indicagdo da situacao.
Pressione esta tecla para obter as indicagdes a0 mesmo
tempo do contador de fita, da hora, de funggo e do
nimero do canal na tela do TV ou indicagfo sequencial
de contador de fita, nimero do canal e horas no
mostrador de indica¢Ges do VCR.

Tecla TV/VCR de selecdo de sinal que vai ao televisor
Posicio VCR

(indicacdo “VCR” acesa no mostrador do painel frontal)
Para assistir a uma fita, monitorar uma gravagio ou
asistir a uma transmiss@o de TV no canal selecionado
com o seletor de canais do videocassete.

Posicao TV

(indicacdo “VCR” apagada no mostrador do painel
frontal)

Para assistir ao televisor, ou assistir a um programa de
TV enquanto grava um outro.
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1 Coloque as pilhas como segue:

1 Retire a tampa do compartimento de | 2 Insira duas pilhas como indicadono | 3 Recoloque a tampa.
pilhas na base do controle remoto. interior do compartimento das pilhas.

Base do controle remoto

Cuidado na substituicio das pilhas
* Nao misture pilhas velhas com novas (nunca misture pilhas alcalinas com pilhas comuns).

NOTA: Este controle remoto e as pilhas s@o acessérios que acompanham o produto. Este controle remoto opera o
4 videocassete e o televisor (TV Philips com controle remoto produzidos a partir de 1987).

2 Tipos de fitas de video e velocidades da fita

Pode-se alterar a velocidade de gravac@o de uma fita mediante a utilizac@o da tecla SPEED.
Velocidades de gravacgdo: SP, SLP

Utilize somente fitas de video com a marca neste videocassete. A tabela abaixo indica os tempos de gravacgio/reproducdo
para trés tipos de fitas.

Posicdo do seletor de velocidade da fita Tempo méximo de gravagdo/reproducio

Tipo de fitas T 160 T120 T60
SP (velocidade padrao) 2 horas 40 minutos 2 horas 1 hora
LP (velocidade prolongada)** 5 horas 20 minutos 4 horas 2 horas
SLP (velocidade super prolongada) 8 horas 6 horas 3 horas

* Durante a reprodugio, o videocassete seleciona automaticamente a velocidade da fita SP, LP ou SLP.
*## Somente para reproducio.

3 Protecdo conira apagamento

As fitas cassete possuem uma lingueta de protecdo para assegurar que as gravagdes ndo sejam apagadas acidentalmente.

« Para evitar apagamentos acidentais: « Para gravar novamente:
Fita de videocassete \/ A G
(9N
Quebre a lingueta com £l Cubra a abertura———— = [
uma chave de fenda j,\ com fita adesiva.

4 Leia Atentamente

Antes de tentar operar determinadas fungdes do videocassete € muito importante ler o manual de instrugdo.




1 Conexdes hasicas do videocassete ao televisor

Passo 1: Desligue o cabo de ligacdo da antena ou o cabo de
recepcao de TV a cabo do seu televisor.

Parte traseira do televisor
(exemplo)
[ 77
Antena interna W
’ ]
: VHF

Antena externa //
57 =C([[-

Cabo de TV a cabo

S~

Passo 2: Ligue o cabo de ligaciao da antena ou o cabo de
recepcao de TV a cabo no videocassete.

:; Conector ANT.IN

Parte posterior de entrada de antena
do videocassete
(B I -
NOnqoo0aeG - —F — = I
3 B i = T ()
/ @ i ‘}@"—/7 =0T
e 1 B o) |
Saida para o televisor

S~

Passo 3: Ligue o videocassete ao televisor.
-——; Ligue uma das extremidades do cabo RF

my | fornecido ao videocassete e ligue a outra
Antena ou cabo de TV a cabo NOTA: extremidade ao televisor.
Cabo de forca

Parte posterior do videocassete

/ \ ANT. IN Televisor
//

—M'_l ________ B —— ——
SR — I
== & m
ot " ,
() i T Se}[ldla para
o televisor .

* —t !

Cabo coaxial RF
(fornecido)

(Continua na préxima pagina.)
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2 Selegdo de canal de saida 3 ou 4 P

RS
Ajuste a chave CH3/CH4 na parte traseira do videocassete para o A=) .Hi—=~==] 1 — . —
canal 3 ou 4. Para operar o videocassete com o seu gﬁ " ~o !
televisor, ajuste o televisor ao mesmo canal selecionado (3 ou 4). ‘ i L ® ﬂ\é) !
4

Por exemplo, se a chave estiver ajustada no canal 3 (CH3),
sintonize o seu televisor no canal 3.
Para evitar interferéncias locais, a sele¢fio da posicdo da

chave CH3/CH4 deve corresponder ao canal de

TV local que ndo esteja em utilizagfio ou seja menos Chave

utilizado na sua regido. S CHANNEL 3/4

Se ambos os canais sdo .utilizados, selgcione CHA v ’ ~—p

o canal que lhe proporcione a melhor imagem ; - CH3 CH4

na reproducéo de uma fita. C(I)-lu 3.

—C o
Agora, ligue o videocassete para verificar se as / Tomada da rede
conexdes efetuadas estdo corretas. .
Televisor
~ n

P ara reproduzir uma fita de video, siga os passos de 1 a 4.

— Assegure-se de que... |

as pilhas estfo inseridas no controle remoto e que as liga¢Ges das
péginas 7 e § foram completadas antes de continuar com 0s passos
abaixo.

Televisor

Ligue
o televisor

No televisor

Ligue o televisor. Selecione no televisor o mesmo canal da chave CH3/CH4 na
parte traseira do videocassete. .
Videocassete

No videocassete

ﬁfg‘_/u_u—\\_)_)\@

Insira uma fita cassete.*
O videocassete se ativard. o Oh d =
- 98.58.8 q =
|
Para iniciar a reproducgéo Fita
cassete
Pressione a tecla PLAY. ) — Tecla BEW
* O modo “VCR?” € ajustado automaticamente. Acende-se a indicagio “VCR”. ( = ?5‘\ (rebObmagem)
Obs.: Caso a imagem reproduzida estiver sem cor ou apresentar e & o

instabilidade na cor, utilize a posi¢do manual PAL-M ou NTSC. Para S

isso pressione a tecla MENU. A seguir pressione atecla2 SHHD Tecla

(PREPARAR VCR) ¢ depois a tecla 6 (SIST. REPRODUCAO) para a e (o oJ STOP/EJECT

selegdio manual de PAL-M ou NTSC. Lé_C'z [ S

e e (aparelho) ou
|| &= STOP
Para cessar a reprodugo scphs|  (C. Remoto)
£ 3 ==1—Tecl
Pressione a tecla STOP/EJECT para cessar a reprodugéo. cCooe ecla
* Pressione a tecla REW (rebobinagem) para rebobinar PLAY
completamente a fita. JPHILIPS

« Pressione a tecla STOP/EJECT novamente para ejetar a fita.

* e A reproducdo se iniciard automaticamente caso a lingueta de N———/

protecdo contra apagamentos da fita tenha sido removida. Controle remoto

+ Se uma fita j4 estiver inserida no videocassete, pressione apenas a
tecla POWER.




Amum ] i 9
ara ajustar o rel6gio do seu videocassete siga os passos de 1 a 4. Uma vez ajustado serd possivel fazer as gravagdes com
timer no seu videocassete.

N —| Assegure-se de que... |

* o videocassete e o televisor estdo conectados e ligados.
+ o indicador “VCR?” estd aceso.

-

L1 penret] MORFONLER

- » cada entrada de dados deverd ser executada dentro de 10 segundos. Passado
COACD O COa este tempo o videocassete saird do modo ajuste do Reldgio e serd preciso
GTEED oo St} refazer todas as operagdes.
v O Oy
) F K e ~ 7
OO O Tecla Selegdo do modo de acerto do reldgio

4 5 f i LT
OO O (f) MENU Pressione a tecla MENU. A seguir, pressione a tecla AT
7 s 5 s numérica 5 para selecionar o item “AJUSTAR
OO RELOGIO” no menu da tela.
i e wom Teclas
§<:@I) QQ numéricas P/ ENCERRAR APERTE MENU

ey 137 Htx)

e R Ajuste da hora e minuto

CD om v R Pressione duas teclas numéricas para a entrada das horas, a seguir, pressione
It s | Tecla duas teclas numéricas para a entrada dos minutos.
BRI R K Por exemplo, para acertar para 22:30 h, pressione as teclas numéricas 2-2 e
- 1’4_;) = STATUS 3.0.
Tecla + Entre sempre com o mimero “0” para qualquer hora ou minuto de um
CLEAR oo . exdaindi
PHILIPS * Quando colocados os nlimeros inadequados aparecerd a 1’nd1cagﬁo “r.
REMOTE CONTROL + Para corrigir, pressione a tecla CLEAR repetidamente até chegar ao
mimero e coloque o novo nimero.

Ajuste do dia, do més e do ano

Para acertar dia, més e ano, use sempre 2 digitos. “ig
Por exemplo, para acertar para 15 de agosto de 1995, oA il
pressione as teclas numéricas 1-5, 0-8 e 9-5.

- /

Controle remoto

P/ CORRIGIR APERTE CLEAR
\P/ EMNCERRAR APERTE MENU

HORA 22 30
DATA 15/08/95
TER.

P/ CORRIGIR APERTE CLEAR
(P/ ENCERRAR APERTE MEMWY

Finalizacao do ajuste

Pressione a tecla MENU.

+ Inicia-se o funcionamento do reldgio e a tela retorna a imagem do
programa em que estava sintonizado anteriormente.

« Para obter a indicagdo da hora, pressione a tecla STATUS.

—1 Para reajustar o relégio |

O televisor e o videocassete devem estar ligados e o

APERTE 0 N* INDICADO

1. . « » 1 PROGRAMAR
ultimo deve estar ajustado no modo “VCR”. 2 PREPARAR VCR
. p 2
Pressione a te?la MENU. Aparfat_:era a te!a com 3 AT SELETOR oA
MENU. Pressione a tecla numérica 5 e siga os 5 AJUSTAR RELOGIO

procedimentos pra o ajuste do relégio.
P/ ENCERRAR APERTE MENU

Interrupgdes na alimentacdo podem causar a perda do ajuste do relégio armazenado na memdria do videocassete.
Caso isso ocorra, repita os procedimentos da pagina 9 antes de efetuar alguma outra coisa.




10 Memorizacéo de canais de TV no VCR

ara memorizar os canais disponiveis na sua 4rea siga os passos de 1 a 3. Esta fun¢fio permite-lhe reprogramar o
sintonizador do seu videocassete a qualquer momento. Com a func#o de adigdo/eliminagdo, pode-se adicionar ou eliminar
quaisquer canais. O contole remoto devera ser utilizado.

s N —1 Assegure-se de que...|
/ wreor 1\ « os procedimentos das paginas 7 e 8 foram executados e o televisor e o
) = videocassete estejam ligados.
» cada entrada seja efetuada dentro de 60 segundos, caso contrdrio, o
vute ‘ 2]
OAOO O ICOa videocassete saird do modo de ajuste do sintonizador e terd que iniciar
coto Teclas novamente.
Ov O Oy VCR CH
Tecla P : : :
MENU Indicagdo do modo de ajuste do sintonizador
Pressione a tecla MENU para obter a indicagio da tela [ apzare o 1 npicano
do menu principal. 1w (51
<vsiox Teclas Agora, pressione a tecla numérica 3 para selecionar o 2 Bt momamca
L1 D numéricas item “AJUSTAR SELETOR”. 4 ADICIO:&A‘HF/VEL‘H.HHAR
‘(‘j@_”"“m“—‘la_—!)’ Aparecerd a tela indicada ao lado. 5 CAUAIS MEMCRIZACOS
L1 - P/ ENCERRAR APERTE MENU
FADYV st SO -
(- =
OTR  HEMO  X2PUAY iei i i 3 At =
S & oy e Inicio da sintonizagao automatica
o EM SINTOMIA AUTOMATICA
SPEED CLEAR STATUS TVAVCR

Pressione a tecla numérica 3 para iniciar a sintonizagio
automdtica. A indicagdo “EM SINTONIA
AUTOMATICA FAVOR ESPERAR” aparecerd na
tela do televisor.

I W I )

FAVOR ESPERAR

PHILIPS

REMOTE CONTROL

—

Término da sintonia automatica

Quando terminada a sintonia automdtica, a indicag@o “SINTONIA
AUTOMATICA CONCLUIDA” aparece na tela do televisor, € a seguir, o canal
de menor niimero armazenado na memdria do videocassete apareceri na tela do
televisor. Para assistir aos outros canais armazenados, pressione a tecla VCR CH
\ j A/Vde selecio de canais no videocassete. O modo de linha externa estii sempre
armazenado na memdria do videocassete. A indicagfio “L” aparecerd no

Controle remoto mostrador do painel frontal do videocassete quando a linha externa ¢ selecionada
comatecla VCR CH A/V.
— Rever o0s canais memotizados Adicionar ou eliminar um canal
Aparecerd 0 menu principal. 1. Pressione a tecla MENU para obter a indicagdo do menu. A seguir, pressione

a tecla 3 para selecionar o item “AJUSTAR SELETOR”.

sy » : 2. Pressione a tecla 2 para alterar de “TV” para “TV A CABO”.

;:,3; 5‘6;{3: ;ﬁgﬂf‘gi}; AIAégora pressioniea Pressione a tecla 1 para alterar de “TV A CABO”

MEMORIZADOS”. Apareceré na tela uma lista para “TV”. ESCOLHA O K- [0 CANAL

. . , N A indicacdo “[SIM]” aparece ao lado da sua escolha.

de canais memorizados. Se o niimero de canais ndicag ! 1” ap . " CAMAL ~v.
. . 3. Pressione a tecla 4 para selecionar a fungéo

memorizados estiver em

. - ADICION. LIMINAR. Aparecerd a indicagéo
mais de uma tela, aperte a [GA A, MEMORIZADOS: CABO AR/E P §
. 0% o mostrada ao lado.
tecla 1 para ver a préxima . ‘- . .
. . 4. Pressione duas teclas numéricas para adicionar ou
lista. Pressione a tecla 2 .. . . P
eliminar canais, até um maximo de 99. Para o

A seguir pressione a tecla 3 para selecionar o

\P/ ENCERRAR APERTE MENU

para ver a lista anterior. P . . A !
Para sair, aperte a tecla oRCXOm  ANTERIOR.2 numero IQO ou superiores, pressione primeiro a tecla (yeepre 0 s mpicano
MENU. PIENCEAR APERTE MeNU 100 a seguir entre com os dois nimeros. CAUAL 12 ELMANADO
« Entre sempre com um “0” antes da entrada de
P .. 1 ADICICIUR
qualquer nimero de um digito. Por exemplo, 0e 6 | 2 eLiinam
para o canal 6. 3 ESCOLHER QUTRO CANAL
Utiliza 95 o da tecla 100 « Consulte a coluna “Utilizacio c.ia tecla 100” paraa |;, crcerasn arerTE 1aw
entrada de nimeros de trés digitos.
Para selecionar os niimeros de canais de 100 a 5. Pressione a tecla 1 ou 2 para “ADICIONAR” ou “ELIMINAR” o canal
125 com as teclas numéricas, pressione primeiro indicado. . o
a tecla 100 para entfio entrar com os dois niimeros Se pressionar a tecla 3 “ESCOLHER OUTRO CANAL” reaparecerd o item
restantes. Por exemplo, para o canal 105, 3. Para sair do modo “ADICIONAR/ELIMINAR” aperte a tecla MENU.

pressione as teclas 100,0 e 5.




Gravacéao de fitas 11

ara realizar a gravagdo sobre um fita cassete, siga os passos de 1 a 7. Leia todas as instru¢des antes de comegar a operar.
O controle remoto deverd ser utilizado.

Televisor

— Assegure-se de que... |
r— . . os procedimentos de “Instalac@o” nas paginas 7 e § foram executados.

Ligue o televisor:
selecione o canal

L 3 0u 4

No televisor

Ligue o televisor. Sintonize o canal 3 se a chave CH3/CH4 do videocassete
estiver ajustada em “CH3”. Sintonize o canal 4 se a chave CH3/CH4 do
videocassete estiver ajustada em “CH4”.

Tecla STOP

Videocassete

No videocassete

Insira uma fita com a sua lingueta de protecdo contra gravacao intacta. O
aparelho ligard automaticamente.

Se a fita jd estiver inserida no videocassete, pressione a tecla POWER.
Verifique se a tecla TV/VCR estd no modo “VCR”.

'ﬁﬁ;uq /k A /L 3 2 )\ 6,96
“Hf ) F‘ﬁ H Q.
9 - O _E::p,,ﬂr os) ¥ w—c 3
Y g

Fita Indicador Tecla REC 'i'eclas
cassete  VCR (gravacao) CHANNEL

Selecdo da velocidade da fita

(Poderd ignorar este passo caso a velocidade desejada da fita jd esteja
selecionada.)

Pressione a tecla SPEED no controle remoto até que a velocidade da fita
desejada (SP ou SLP) apareca na tela do televisor.

Selecao do canal

Pressione as teclas VCR CH A/V de selecdo de canais do videocassete ou as
teclas numéricas para selecionar o canal a ser gravado.

+— Teclas T ~
, Para iniciar a gravacao
Teclas - VCRCH . ’ B
numéricas Pressione a tecla REC de gravagao.
Tecla
STOP Tecla Pausa na gravagao
Tecla REC g.’?.‘llljf E/ Pressione a tecla Il /STILL (PAUSE/STILL). Para retomar a gravagéo,
ravacao pressione a mesma tecla novamente.
(gravagao)
Tecla SPEED ' pHILIPS
de velocidade From Ce:
da fita — Para cessar a gravacao
Pressione a tecla B (STOP).

—

Controle remoto

Outras op¢des de gravagdo estdo descritas nas paginas 14 a 16 e 19.




12 Gravacio de um canal de TV enquanto assiste a um outro

Para efetuar a gravac@o de um canal de TV enquanto assiste a um outro, siga os passos de 1 a 4. Leia as instru¢des antes de
comegar a operar. O controle remoto devera ser utilizado.

%i’% Televisor

Antena
(ou cabo)

Inicie a gravacgéo

Comece a gravagdo como descrito na pagina 11.

Selecao de entrada:
sintonizador

Indicador VCR
Videocassete

= =0
o

Ajuste da tecla VCR/TV

Pressione a tecla TV/VCR para selecionar o modo “TV” (indicagéo
“VCR” apagada).

o= O 0 50008 A )

ez 7N

(—

Selecione no televisor o canal que deseja assistir

Selecione no televisor o canal a ser assistido, mediante a utilizagéo dos
controles de selegdio de canais do televisor ou do controle remoto do mesmo.

A imagem do canal selecionado com o seletor de canais do televisor aparece na
tela do televisor. O canal selecionado com o seletor de canais do videocassete €
gravado na fita. 60°

Para retornar a imagem do canal em gravagao

Utilize os controles de selegdo de canais do televisor ou do controle remoto do Teclas
mesmo para retornar ao canal 3 ou 4 do televisor (consulte “Instalago™). VCR CH
Agora, pressione a tecla TV/VCR para o modo VCR para obter a imagem do
canal em gravacio.

Tecla
TV/VCR
pHiLPS
N
N/
Controle remoto
* Caso nao esteja recebendo canais, repita os passos nas paginas 7 e 8 Aponte o controle remoto ao sensor, dentro
deste manual . Siga também cuidadosamente as instrugdes listadas do angulo indicado na ilustrago acima.
nesta pagina.




APERTE 0 N¢ INDICADO

1 PROGRAMAR

2 PREPARAR VCR

3 AJUSTAR SELETCR

4 SELECIQNAR ENTRADAR
§ AJUSTAR RELOGIO

|P/ ENCERRAR APERTE MEMU |

APERTE 0 ¢ INDICADO

1 REPROD LORMAL

2 REPR REPETITIVA (SIM)
3 IP'DICA(}AO HA TELA

4 1DIOVA

5 SI5T RAVAg

& SIST REPRODUGAO

{P/ ENCERAAR APERTE MEMU |

Tecla
pressionada Hora

1
STOP

1
12 00
cat 12 |—Canal

Sistema

i
selecionado

|
Velocidade l—Contador e

M1 23 45

da fita memoéria do contador
APERTE O L+ INDICADD

1 PAL-M (SIM)

2 NTSC

P/ EHCERRAR APERTE MENU

APERTE O K¢ 1HDICADO
1 AUTQRATICA (SIK))
2 PAL-M
3 NTSC

P/ ENCERRAR APERTE MEWU

TO SELECT PUSH NO  SHOVH

1 ENGLISH (04
2 FORTUGUES

MAKE SELECTION OR
TO ERD PUSH MENU

APERTE 0 N+ INDICADO
1 ENGLISH
2 PORTUGUES Sy

ESCOLHA O IDIQVA QU
P/ ENCERRAR APERTE L'ENU

Menu de sele¢do do idioma

Indicagées na tela (OSD)13

Tela do menu principal de indicagdes

Pressione a tecla MENU no controle remoto para obter a indicacdo do menu
principal. A seguir, pressione no controle remoto a tecla numérica correspondente a
fungdo desejada indicada no menu. Apds selecionar, vide o item correspondente
neste manual.

Tipos de indicagdes na tela

1. Pressione a tecla MENU.

2. A seguir, pressione a tecla numérica “2” para selecionar o item “PREPARAR
VCR”.

3. Pressione entiio a tecla numérica “3” para selecionar o item “INDICACAO NA
TEL »

4. Agora, pressmne a tecla numérica 1, 2 ou 3 para selecionar respectivamente o
item “COM INDICACAO”, “APENAS CONTADOR” ou “SEM INDICACAO”.
A indicagfo “SIM” aparece ao lado do item selecionado.

Ajuste dos itens

COM INDICACAO: Sempre que uma tecla de fungao (STOP, FF, REW ou REC)
for pressionada, a indicacdo desta fungéo aparecerd na tela por 5 segundos.
APENAS CONTADOR: Sempre que uma tecla de fungéo (STOP, FF, REW ou
REC) for pressionada, a indicacgo desta funcio aparecerai na tela por 5 segundos.
Ap6s os 5 segundos, a 1ndlcagao do contador permanecerd na tela.

SEM INDICACAO: Nesta posiciio, ndo havera nenhuma indicagdo quando do
pressionar das teclas de fungdes normais.

Selecdo do sistema de video no menu de indicacéo da tela.

Gravagéao

1. Pressione a tecla MENU.

2. A seguir, pressione a tecla numérica “2” para selecionar o item “PREPARAR
VCR”.

3. Pressione entdo a tecla numérica “5” para selecionar o item “SIST.
GRAVACAQO”.

4. Agora, pressione a tecla numérica 1 ou 2 para selecionar respectivamente “PAL-
M” ou “NTSC”.
PAL-M: Para gravagio de sinais de TV PAL-M.
NTSC: Para gravacgo de fitas a partir de um videocassete NTSC ou de uma

cimera de video NTSC.

Reprodugéo
1. Pressione a tecla MENU.
2. A seguir, pressione a tecla numérica “2” para selecionar o item “PREPARAR
VCR”.
3. Pressione entdo a tecla numérica “6” para selecionar o item “SIST.
REPRODUCAO”
4. Agora, pressione a tecla numérica 1, 2 ou 3 para selecionar respectivamente
“AUTOMATICA” “PAL-M” ou “NTSC”.
AUTOMATICA: Normalmente, selecione esta op¢do. Durante a reprodugéo de
uma fita de video, os sinais serdo automaticamente reconhecidos como
PAL-M ou NTSC pelo videocassete. Caso a qualidade das fitas gravadas
ndo for muito boa e tiver problema na reprodug@o da cor escolha a
posicdo:
PAL-M: Selecione esta op¢do para a reprodug#o de fitas cassete gravadas no
sistema PAL-M.
NTSC: Selecione esta opgdo para a reproducdo de fitas cassete gravadas no
sistema NTSC.

Selecdo do idioma das indicagdes na tela

1. Pressione a tecla MENU.

2. A seguir, pressione a tecla numérica “2” para selecionar o item “PREPARAR
VCR”.

3. Pressione entfo a tecla numérica “4” para selecionar o item “IDIOMA”.

4. Agora, pressione a tecla numérica 1 ou 2 para selecionar respectivamente
“ENGLISH” ou “PORTUGUES”.
Todas as indicaces na tela aparecerdo no idioma selecionado.
A indicagdo “[ON]” aparecerd ao lado da opgo selecionada caso selecione o
inglés, e “[SIM]” aparecer4 caso selecione o portugués.

Indicacdo de canal vago

Caso selecione um canal que nfo apresente transmissdes, a tela se alterard para um

fundo azul (ou preto no sistema de gravacio em NTSC). A tela permanecerd azul (ou
preta) até que um canal ativo seja selecionado.



14_Gravacdo com um toque (OTR)

gravagdo com um toque (OTR) permite especificar rapidamente por quanto tempo deseja continuar a gravagio.
Siga os passos 1 a 3 para iniciar a gravagio imediatamente. N&o € necessdrio programar o "timer" para realizar

esta funcdo. O controle remoto deverd ser utilizado.

Videocassete

—Assegure-se de que...

» os procedimentos de "Instalacdo” e a memorizaco de canais de TV
foram efetuados e o televisor e o videocassete estejam ambos ligados.

* o relégio estd ajustado na hora corrente.

+ a velocidade da fita desejada (SP ou SLP) foi selecionada. Utilize a
tecla SPEED.

+ alingueta de protecdo contra gravagdo da fita estd intacta.

+ afita tem duragdo suficiente para a gravacfo de todo o evento.

Selecdo de um programa de TV

Pressione as teclas de selegio de canais VCR CHA/Wou as teclas numéricas
no controle remoto.

Para iniciar a gravagdo com um toque (OTR)

Pressione a tecla OTR no controle remoto.
Aperecer4 a tela abaixo.

* A gravacdo terd inicio imediato.
+ Aindicagdo “OTR” piscard no mostrador do OTR(0:30)
videocassete. I
Isto indica que o videocasseté serd
desatativado automaticamente apos

30 miniitos de gravagdo.

CAN.12|

SLP

Selegdo da duragdo da gravacéo

Pressione a tecla OTR até que a duragio desejada seja indicada.

Cada pressionar da tecla adicionard 30 minutos, até um total de 9 horas.

Caso pressione-a além de 9 horas, a indicagfio “REC” aparecerd na tela do

televisor.

» Para verificar o tempo restante apés o ajuste da duracfo da gravagdo a um
toque, pressione a tecla STATUS.

— Para alterar a duragZio da gravacéo |

Pressione a tecla OTR até que a duragdo desejada seja indicada.

Para cancelar a gravacio a um toque

Para interromper a gravagdo antes de alcangar a duragio pré-ajustada de

gravagdo, pressione simplesmente a tecla STOP. Caso deseje cancelar o modo

OTR de gravagdo a um toque, porém, deseje continuar a gravagdo, pressione a

tecla OTR até que o indicador “OTR” desaparega. A indicagdo “REC”

permanecerd no mostrador do videocassete.

* Durante a gravagio, o tempo indicado é contado no sentido regressivo. Quando
*“0:00” for alcangado, a gravaciio cessa e o videocassete ¢ desligado
automaticamente.

+ Se a gravagio com um toque estiver no modo de pausa, o tempo continuard a
ser contado normalmente no sentido regressivo, porém, a gravagio nio serd
reiniciada até que a tecla PAUSE/STILL seja pressionada novamente.
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PHILIPS

REMOTE CONTROL
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Controle remoto

Teclas
CHANNEL

Teclas VCR CH

Teclas numéricas

Tecla STOP

Tecla PAUSE/
STILL

Tecla OTR



Gravagéo com timer (pre-programagéo)1 4]

ara cada programago feita o videocassete executard a operagdo de gravagdo no tempo pre-programado e desligard
automaticamente apés a gravagdo. Pode-se programar até 8 programas. As instrucdes para cada passo aparecerdo na tela do
televisor apds a selegdo do modo PROGRAMAGCAO. O controle remoto devera ser utilizado.

—Assegure-se de que ...[-

« os procedimentos de "Instalagdo" foram efetuados e o televisor e protecdo contra gravagio da fita estd intacta.
o videocassete estejam ligados. » a fita tem duragdo suficiente para a gravago dos programas.
» aopgiio TV ou TV a Cabo foi selecionada e os canais de TV CADA PASSO ABAIXO DEVERA SER COMPLETADO EM
foram memorizados no videocassete. Consulte os procedimentos 60 SEGUNDOS. CASO CONTRARIO, A PROGRAMACAO
de "Ajuste do Videocassete". TERA DE SER REINICIADA A PARTIR DO PASSO 1.

» o seletor TV/VCR estd ajustado em "VCR".
+ o relogio estd ajustado.
« uma fita cassete estd inserida no videocassete e a lingueta de

Selegdo da tela do menu

Videocassete APERTE 0 N* INDICADO
Pressione a tecla MENU no controle remoto. : B CR
A tela do menu principal aparecerd imediatamente. 3 AJUSTAR SELETOR

4 SELECIONAR ENTRADA
5 AJUSTAR RELOGIO

v

P/ ENCERRAR APERTE MENU

i858 88.8

= =l Selecdo do modo de programacao
Indicador TIMER Pressione a tecla numérica 1 no controle remoto para selecionar o modo de
programacao.
Lembre-se de utilizar as teclas numéricas no controle remoto.
Selecione gravagdo normal, didria ou semanal
e —
Tecla Gravagéio normal APERTE 0 N: INDICADO
oA &S On VCR POWER Pressione a tecla “1” para efetuar a gravagio de um 1 NogL
CED oo G0 programa de TV em qualquer dia desejado, até um 3 SEMANAL  snmoms
OV O Oy mdximo de 12 meses. '
' ‘ N ) Ou
OO IS Y Tecla MENU Gravagio didria |P/ ENCERRAR APERTE MENU |
4 ’ f 1. - -~ (
OO Pressione a tecla “2” para efetuar a gravagio de um PROGR DIARIA (SEG-SEX) W
P Teclas programa de TV todos os dias (de segunda a sexta- PROGRACIAS '1435?6%'
<D D CO numéricas feira), no mesmo horario e com a mesma durag3o.
ANy | § LT 4
AC_JD) Ou
P ARy Gravacdo semanal _ ESCOLHA O N+ DO PROGRAUA
D Pressione a tecla “3” para efetuar a gravagiio de um [P/ ENCERRAR APERTE MENU |
l'__’i'l L programa de TV uma vez por semana, no mesmo dia da (paogaasacio semana )
p = semana, no mesmo hordrio € com a mesma duracgo. PROGRAMAS 212345678
on [ARAST ¥ 22 H
o o o
o Y o Wi W
Tecla CLEAR ESCOLHA O ¢ DO PROGRAMA
- - P/ ENCERRAR APERTE MENU |
Sele¢do do niimero do programa
PHILIPS
RENOTE CONTROL Pressione as teclas numéricas de 1 a 8, para selecionar
uma das 8 memérias de programa disponiveis. Os
K_____j nimeros piscando indicam que estas posi¢des estdo
disponiveis para a programago.
« Caso selecione o nimero de um programa ji ESTE PROG ESTA OCUPADO
programado aparecerd por alguns segundos a

\ / indica¢dio “ESTE PROG. ESTA OCUPADO” e logo

depois aparecerd o contetido.
Controle remoto Caso isto ocorra, pressione a tecla MENU duas vezes
e inicie novamente.

Sele¢do de um canal

Entre com dois mimeros para a selec@o do canal de TV. [erocraracio roruAL

Para canais de nimero superior a 100, pressione a tecla | Ben** i,
“100” para entdo pressionar dois nimeros restantes. s

Por exemplo, para o canal 10, pressione a tecla

numérica 1 e entfio 0. Para o canal 115, pressione

100, e entfio 1 e 5. Para gravar da linha de entrada B/ CORRIGIR APERTE Ceoi?
(Audio In / Video In), pressione 0 e 0. A indicagdo
“A/V” aparecerd na tela.

| Para efetuar corregdes...|—

Pressione a tecla CLEAR enquanto a tela com
o item desejado para alterac@o estiver indicada.
Isto deslocar4 a indicagfo piscante ao nimero
que deseja alterar. Agora, entre com 0 nimero
correto, Poderd4 ser necessario pressionar a
tecla CLEAR mais de uma vez para alcangar
os niimeros para alteracdo desejados.

(Continua na proxima pagina)



Ajuste da “HORA INiCI0”

Primeiramente, pressione duas teclas numéricas
horas.

A seguir, pressione duas teclas numéricas para os minutos.
Por exemplo, para ajustar para as 21:30 h, pressione as
teclas numéricas 2-1e 3-0.

paraas fopocranacio NoRMAL
PROGRAMA 1

CANAL !
HORA INiCIO _lq-:—-

1IN

P/ CORRIGIR APERTE CLEAR
P/ ENCERRAR APERTE MENU

Ajuste da “HORA FIM”;

Primeiramente, pressione duas teclas numéricas para as
horas.

A seguir, pressione duas teclas numéricas para os minutos.
Por exemplo, para ajustar para as 22:00 h, pressione 2-
2¢ 0-0.

PROGRAMAGAO NORMAL
PROGRAVA 1

ﬁé’:ﬁL Nic1o 2 30
It 1
HORA FIM 22‘4!.--

P/ CORRIGIR APERTE CLEAR
P/ ENCERRAR APERTE MENUJ

Sele¢do da “VELOC. GRAV.”

PROGRAMACAO NORMAL
PROGRAMA 1

Pressione a tecla “1” ou “2” para selecionar CANAL 10

. . HORA INICIO 21 30
respectivamente a velocidade SP ou SLP. HORA FIM ~ 22:00
Nio é possivel empregar a tecla SPEED no controle VELOD. CRAY. o SLP

remoto para selecionar a velocidade de gravagfo. P/ CORRIGIR APERTE CLEAR

P/ ENCERRAR APERTE MENU

Ajuste da “DATA INiCI0”

Pressione duas teclas numéricas para o dia. A seguir
pressione duas teclas numéricas para o més.

Por exemplo, para realizar um gravagio no dia 15 de
agosto, pressione 1-5e0-8. O ano e o dia da semana
serdo indicados automaticamente.

P
PROGRAMAGAO NORMAL
PROGRAMA 1

CANAL 10
HORA INICIO 21:30
HORA FIM 22:00

VELOC GRAV. P

DATA INIC1O 15/08/95
TER.

P/ CORRIGIR APERTE CLEAR

P/ ENCERRAR APERTE IENU

Confirmacdo do programa

Pressione a tecla MENU.

A indicagdo “PROGRAMACAO CONCLUIDA. DESLIGUE O VCR COM A
TECLA POWER PARA ATIVAR O TIMER?” deve aparecer na tela.

Se a indicagdo “PROGRAM. NAO CONCLUIDA aparecer, tente novamente a
partir do passo 1 da pagina 15.

Ap6s 3 segundos, a indicagfo desaparecerd da tela e a imagem de TV normal
reaparecera.

O indicador “TIMER” acender-se-4 no mostrador do videocassete.

Para verificar ou cancelar a programacao

1. Ligue o videocassete. O videocassete deve
estar ajustado no modo “VCR”

2. Pressione a tecla MENU.
A seguir, pressione a tecla 1 para selecionar o
item “PROGRAMAR”.
Agora, pressione a tecla 4 para selecionar o
item “REVER PROGRAMAS”.
Aparecerd o conteudo do programa de menor
nimero (1-8).

PROGRAMACAO NORMAL
PROGRAMA 1

CANAL 10

HORA INfCIO 21 30

HORA FiM 22 Q0

VELOC GRAV  SP

DATA INICIO 15/08/95
R

P/ CANCELAR APERTE CLEAR

FROX10=1 Fin=hezhy

3.Pressione a tecla 1 repetidamente para
verificar todos os programas.
Ndo apertando o botdo dentro de 10
segundos, a tela passard a mostrar o
contetido do préximo programa. E
continuard até mostrar todos os
programas feitos. E finalmente voltari a
programagéo de TV.

4.Pressione a tecla CLEAR para cancelar
um programa.

5.Pressione a tecla MENU para sair do
modo “REVER PROGRAMAS”.

6.Repita os passos de 1 a 4 para verificar
se o programa foi corretamente
cancelado.
Para refazer a programacdo, siga os
passos de 1 a 12 em “Gravagio com
timer”.

NOTA: Esta fungdo ndo funciona na

gravacgio com um toque OTR.

Selecdo do outro programa

Caso queira fazer outra programacio, pressione a tecla MENU e repita os
passos de 2 a 10.

Acionamento do timer

Ao terminar, pressione a tecla VCR POWER para posicio desligada.
Obs.: A gravagdo com timer somente funcionaré no modo desligado.

| Apds a execugdo de um programa de gravagao com fimer |—

Pressione a tecla VCR POWER no controle remoto para retornar operacdo
normal do videocassete.

Para cessar a gravagao com timer jA iniciada

1. Pressione a tecla POWER.

* A gravacio com timer serd cancelada e o
videocassete desligard.

NOTA: No caso de programagio didria ou

semanal, esta operagdo simplesmente cancela a

gravagio do dia e as gravagdes futuras serdo

executadas normalmente,

— Gaso ocorra uma falta de energia por mais de 1
hora...

Repita os procedimentos na pégina 9 antes de ajustar um programa de
gravagdo com timer.




p6s realizar a ligagdo do videocassete ao televisor (consulte “Instalacdo”) e familiarizar-se com a reprodug@o de fitas
cassete (consulte “Reproducdo de fitas”), poderd usufruir a reproducio de efeitos especiais descritas nesta pagina. O
controle remoto devera ser utilizado.
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Controle remoto

Tecla
REW/SEARCH

Teclas VAR
(iable)SLOW

Tecla
FF/SEARCH

Tecla PLAY
Tecla SLOW
Tecla x2PLAY

Tecla
PAUSE/STILL

T

Localizagao rapida de um determinado trecho

Pressione a tecla PLAY.

A seguir, pressione a tecla <« =] (REW/SEARCH) de retrocesso/busca ou
»» 5] (FF/SEARCH) de avanco rapido/busca.

Inicia-se deste modo a busca rdpida de imagens no sentido progressivo ou regressivo.
A velocidade de busca é de cerca de 7 ou 21 vezes superior a velocidade
normal respectivamente para a reprodugéo em SP ou SLP.

Agora, pressione a tecla » (PLAY) para retornar & reprodugio normal.

Se a tecla »» (FF) ou <« (REW) for mantida pressionada por mais de 2

segundos, o simples liberar da tecla cancelard o modo de busca. Neste caso, a

velocidade de busca no modo SLP é de cerca de 15 vezes a velocidade normal.

Pressione a tecla » (PLAY) para retornar a reprodugfio normal.

+ Durante a busca rdpida de imagens, faixas horizontais com chuviscos
aparecerio na tela do televisor.

Reproducdo da fita com velocidade duplicada

Pressione a tecla X2 PLAY durante a reprodug@o. A imagem serd reproduzida
com velocidade duplicada.

Pressione a tecla X2 PLAY novamente para retornar a reproducio normal.

Congelar a imagem

Pressione a tecla » (PLAY).
A seguir, pressione a tecla Il /STILL (PAUSE/STILL) para obter uma
imagem congelada.

Agora, pressione a tecla 11 /STILL (PAUSE/STILL) ou » (PLAY) novamente
para retornar a reprodugfio normal.

Ver a imagem em cdmera lenta

Pressione a tecla » (PLAY).

A seguir, pressione a tecla SLOW.

« Durante a reproduc¢@o em camera lenta, a velocidade da cimera lenta pode
ser controlada utilizando-se a tecla VAR SLOW de controle de velocidade
de cimera lenta.

Agora, pressione a tecla » (PLAY) ou SLOW para retornar a reprodugo
pormal.

No modo de imagem estdtica, pressione a tecla F.ADV.
(FRAME ADVANCE).

» O som ser4 silenciado durante a reproducdo com efeitos especiais.

* Depois de permanecer com a imagem congelada ou em cimera lenta por
5 minutos o aparelho saird automaticamente desta reproducio especial
para a prote¢io da fita e das cabecas de video.

* Distor¢cGes podem aparecer na imagem durante a reprodugiio com efeitos
especiais.

(Continua na préxima pégina)



— Funcdes de operagdo automatica |

Reproducio automatica

Quando uma fita € inserida, o aparelho serd ligado automaticamente.
A reproducdo inicia-se imediatamente se a lingueta de protec¢o contra
gravacdo da fita* estiver removida.

Rebobinagem automatica

Quando chegar ao fim da fita durante a reprodug@o, o avango rdpido ou a
gravagdo manual, o videocassete rebobinard automaticamente a fita e
permanecerd no modo STOP (Parado).

Rebobinagem e desligamento
Se a tecla POWER for pressionada durante a rebobinagem, o
videocassete se desligard apds o término da rebobinagem.

Ejecao da fita cassete
Uma fita cassete pode ser ejetada com o videocassete ligado ou
desligado.

* Consulte item 3 da pégina 6.

| Controle de rastreamento automético|

Com o rastreamento automdtico, nfio hd normalmente necessidade de
realizar ajustes manuais a fim de minimizar chuviscos na reproducio
da imagem da maioria das fitas. A funcfo de rastreamento automadtico
analisa continuamente o sinal, de modo a ajustar a qualidade de
imagem 6tima para cada gravac@o. Entretanto, em certas gravacdes,
podera obter melhores resultados mediante o emprego das teclas
TRACKING A/¥ de rastreamento manual.
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1 Controles de rastreamento manual |

Pressione a tecla TRACKING A/V.

Empregue o ajuste de rastreamento manual durante a reprodugio
normal, em cimera lenta e ao dobro da velocidade normal, a fim de
minimjzar chuviscos na imagem.

S

Utilize também estas teclas para reduzir a vibragfo vertical da
imagem congelada. Uma vez efetuado o ajuste, provavelmente ndo
serd necessdrio fazé-lo novamente, a ndo ser que utilize uma fita
gravada em um outro videocassete.

Controle remoto

Teclas TRACKING

Tecla MENU

-1 Reproducao repetida |

1. Pressione a tecla MENU.

2. A seguir, pressione a tecla 2 para seleccionar PREPARAR VCR.

3.Pressione entdo a tecla 2 para seleccionar REPR. REPETITIVA.
A indicagdo (SIM) aparecerd ao lado.

+ O indicador PLAY passard a piscar no mostrador de indicages do
VCR quando comecar a reproduzir a fita.

» A fita serd reproduzida at4 o seu final por 20 vezes automaticamente, e
entdo parara.

» Quando a tecla STATUS for pressionada durante a reproducéo
repetida, a indicac@io “PLAY” passard a piscar na tela do televisor.

* Para parar a fita durante a reprodugfo repetida, pressione STOP.

APERTE 0 N?

1 REPROD. NCRMAL
2 REPR. REPETITIVA(SH!)

3 IrDICA
3 Ieaano

5 SIST GRAVAQAO
6 SIST. REPRODUGEO

P/ ENCERRAR APERTE MENU

INDICADO

Selecg¢ao da reproducao repetida
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( j opiar uma fita de um aparelho de videocassete (ou cimera de video) a outro € simples. Basta fazer as conexdes e 0s
procedimentos descritos abaixo. O exemplo abaixo usa dois videocassetes idénticos a este. Outros videocassetes poderdo operar
de maneira diferente.

Videocassete 1 Videocassete 2
Videocassete fonte Videocassete de edigao

Televisor
(reproduc@o) (vista traseira) (gravacdo) (vista traseira)

(usado para

\ \ monitoragao)

= e . JONG) 3=' ’ u_—_‘l . NG
®{® P2r s OHO, ey
L é cl‘flq é a__| g] ’ C'E"é i
Tomadas . de AUDIO OUT a AUDIO IN Tomadas AUDIO
AUDIOe - - ~ evipeomn  Canal3oud

Xk
VIDEO ouT  de VIDEO OUT a VIDEOQ IN
:m)=ﬁm=

Insira uma fita pré-gravada. O videocassete 1 é o videocassete que reproduzird
a sua fita. Se a fita inserida tiver a sua lingueta removida (pigina 6), a
reproducio terd inicio imediato. Neste caso, pressione a tecla de parada.

Insira uma fita virgem. O videocassete liga-se automaticamente. O indicador
“VCR” deve acender-se no videocassete. Caso contrdrio, pressione a tecla TV/
VCR no controle remoto.

Ligue o televisor.
Sintonize o canal de TV 3 ou 4, aquele no qual estiver ajustado o videocassete
2 (veja pagina 8).

Aponte o controle remoto ao videocassete 2. Pressione as teclas numéricas 0-0.
A indicagfo “L” aparece no mostrador do videocassete.

Aponte o controle remoto ao videocassete 2. Pressione a tecla SPEED de
selecdo de velocidade da fita para selecionar SP ou SLP.

Gravacao (duplicacao) da fita

Pressione a tecla REC de gravacio no videocassete 2.
Lembre-se de pressionar as teclas dos passos 6 e 7 (PLAY no videocassete 1 e
REC no videocassete 2) simultaneamente para evitar a perda de trechos da gravag#o.

ATENGAO

A gravagio ndo autorizada de programas de televisdo, filmes, fitas de video ¢
outros materiais protegidos contra cépias, pode infringir os direitos dos
proprietdrios dos direitos de cdpia e ir contra as leis de direitos autorais.

R NOTA

Quando da duplicacio da fitaem NTSC para NTSC como através de
um Camcorder (NTSC), altere o ajuste do “SIST. GRAVACAO” no
menu.




20 Uso de contador de fita

Controle do contador de fita

uando se rebobina totalmente a fita e zerar o contador de fita é possival utilizar uma lista de localizagdo de programas

Qcomo um indice. O controle remoto dever4 ser utilizado.

Selecione a indicacdo do contador de fita

Para selecionar a indicagfo do contador de fita,
pressione a tecla STATUS. A indicagdo do contador de
fita aparece na tela do televisor e/ou no mostrador de
indicag¢des do VCR.

1:23:45

“Zere” o contador de fita

Para “zerar” o contador de fita, pressione a tecla
CLEAR. Pode-se “zerar” o contador em qualquer ponto
desejado da fita.

0:00 00

J

Selecdo da fungdo memdria

Para selecionar a fun¢@o de memoria/localizagdo do
ponto zero, pressione a tecla MEMO. A indicagdo “M”
aparecerd ao lado da indicagdo da leitura do contador de fita.

M-1:23:45

—

Inicio da fung@o de memdria/localizacdo do ponto zero

Para iniciar a fun¢do de meméria/localizacdo do ponto zero, a partir de
qualquer ponto da fita, pressione a tecla STOP, e a seguir, pressione a tecla

posicdo “0:00:00” da fita.

REW (rebobinagem) ou FF (avanco rdpido). A fita cessard automaticamente na

oM BIZD R2FUA

[ o

TPEED QAR STATLS TWLIR

r:le:u

PHILIPS

REMOTE CONTROL

—

Fung@o GO-TO de localizagao de um ponto especifico

—

Controle remoto

Tecla REW/
SEARCH

Tecla STOP

Tecla
FF/SEARCH

Tecla MEMO

Tecla STATUS
Tecla CLEAR

P ode-se ir automaticamente para uma determinada posicio da fita utilizando a fungdo GO-TO. O controle remoto deverd ser

utilizado.

POS ATUAL1 00:00
POS GO-TO

Selegdo da funcdo de localizagéo de um ponto especifico

Durante o modo de parada, pressione a tecla GO-TO.
A tela indicada ao lado, serd mostrada.

Selegdo do niimero do contador

Selecione o nmimero desejado no contador mediante o pressionar das teclas

numéricas. Por exemplo, o pressionar de 1, 2-0, 0-0,
fard com que o videocassete transporte
automaticamente a fita ao ponto cuja leitura no
contador corresponda a “1:20:00”.

Se a localizagdo do ponto desejado no contador
possuir um sinal de menos (-) pressione a tecla VCR
CHY de selegdo de canais. Para retirar o sinal de

POS ATUAL1:00:00
POS. GO-TO1:20:00

menos, pressione a tecla VCR CH A.

Inicio da fung@o de localizagdo de um ponto especifico

Pressione a tecla PLAY, REC, STOP ou VCR POWER.
A fungdo de localizagio de ponto especifico avangard

ou rebobinard a fita ao ponto correspondente ao

nimero do contador e de acordo com a tecla

pressionada, entrard no modo da mesma.

Tecla PLAY = Iniciard a reprodugfo a partir deste
ponto.

Tecla REC = Iniciard a gravagdo a partir deste ponto.

POS. ATUAL1:20:00
POS. GO-TO1:20:00

Tecla STOP = Cessard neste ponto
Tecla VCR POWER = Desligard a alimentaggio do videocassete neste ponto.
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Podera haver uma leve discrepéncia entre a leitura do contador
€ o ponto correspondente na fita.

—

Controle remoto

— Tecla

VCR POWER

— Teclas VCR CH

Tecla GO-TO

Teclas
numeéricas

Tecla STOP
Tecla PLAY

Tecla REC
(gravagao)



Instalagao
« Se a recepeilo de todos os canais for insatisfatdria, tente
reajustar os canais do seu televisor.

Ajuste do reldgio

* O ajuste do reldgio do videocassete ndo deverd demorar
mais de 10 segundos para entrar com o primeiro e segundo
nﬁmego, pois o videocassete saird do modo “AJUSTAR
RELOGIO?”. Se isto acontecer, aperte a tecla MENU e
comece novamente.

* Comece sempre com “O” para os niimeros de um digito.

« As letras indicativas do dia da semana aparecerdo apds a
entrada de ambos os digitos do ano.

+» Se entrar com o0 niimero que néo coincida com o calendario,
aparecerd uma interrogagdo "?" e o nimero sera rejeitado.

» Caso pressione a tecla MENU durante o modo de ajuste do
reldgio, a tela do televisor retornard 4 imagem do programa
que estava a assistir.

Reproducdo com efeitos especiais

« Durante a busca de imagens, estrias horizontais de
chuviscos poderiio aparecer na tela do televisor.

* Se o videocassete permanecer no modo de imagem
congelada por mais de 5 minutos, este retornara
automaticamente ao modo de parada a fim de proteger a
fita e as cabecas de video.

+ Fitas gravadas na velocidade LP nfio poderdo ser vistas com
efeitos especiais de reprodugdo.

Gravagao

» Embora seja possivel alterar a velocidade da fita durante a
gravagio, alguma distor¢do aparecerd na fita no ponto onde
foi efetuada a alteragfo.

» Se o videocassete permanecer no modo de pausa por mais
de 5 minutos, este retornard automaticamente ao modo de
parada a fim de proteger a fita e as cabecas de video.

Gravagdo com um toque (OTR)
+ Se a hora pré-programada para uma gravagio com timer
coincidir com a gravagdo OTR, a iltima terd prioridade.

Notas acerca das operacoes 21

Gravacdo com timer

« Para realizar a gravaciio com timer no modo LINE, siga os
passos de 1 a 4 na se¢io “Gravagdo com timer”. No passo
5, pressione a tecla numérica 0 duas vezes (0, 0) para entrar
no modo LINE (fonte externa). Proceda aos outros passos
da secdo “Gravacdo com timer”.

« A gravacdo com timer ndo serd efetuada ou néio prosseguird

se houver uma interrupg@o de energia elétrica por mais de 1

hora. O ajuste do relégio e de programac@o ja efetuados

serdo todos perdidos. Esta situacdo serd indicada pelo
mostrados de hora do videocassete que apresentard “--:--".

Se isto acontecer ajuste o relégio e refaga a programacao

com timer.

Caso haja sobreposi¢ao de hordrios de dois programas de

gravacdo com timer pré-ajustados, o programa de nimero

menor terd prioridade e o segundo programa terd inicio
somente apds o término da grava¢@o do primeiro.

+ Se o videocassete for desligado através da tecla VCR
POWER sem nenhuma fita inserida, os indicadores
“TIMER?” e de “fita inserida” continuarfo a piscar.

O mesmo ocorrerd se a fita ndo possuir a lingueta de
protecdo contra gravacao.

Falta de energia

» Os programas de gravagdo com timer serdo apagados caso
ocorra uma interrup¢fio na alimentagfo por mais de 1 hora.
Repita “Ajuste do relégio” na pagina 9 antes de refazer a
“Gravacio com timer” nas pdginas 15 e 16.

Ligagao para recepgao de transmissdo via satélite

« A gravagiio de um canal de TV enquanto assiste a um outro
poderd ndo ser possivel com a ligac@o para recepgio de
transmissdo via satélite.

Entrada de line

« Caso entre acidentalmente no modo de linha externa (a
indicacfio “L” aparece no videocassete), pressione
simplesmente a tecla VCR CH A/V ou selecione um canal
com as teclas numéricas, para sair deste modo.



22 Antes de procurar a Assist. Técnica

IMPORTANTE: Uma manutencio periédica € muito importante para manter o excelente desempenho do aparelho. Se for
necessdria a limpeza ou a troca de cabecas de video, esta operacdo devera ser executada somente por uma Assisténcia Técnica

Autorizada.

Antes de levar o seu aparelho para a Assisténcia Técnica Autorizada verifique os seguintes itens.

— Alimentacao

O aparelho ndo liga.

Houve falta de energia elétrica por mais de 1 hora....

Correcao

» Verifique se o cabo de for¢a estd bem conectado a uma
tomada de energia elétrica.
» Verifique se a tecla “POWER” foi acionada.

* Refaca as instrucdes de “Ajuste do relégio” na pigina 9
antes de fazer a “Gravac@o com timer” nas piginas 15 e
16.

— Gravacao e reproducio

Programas de TV ndo podem ser gravados.

Nio faz gravagdo no modo timer.

N#o hd reproducéo de imagem e som

A imagem € reproduzida com muito chuvisco e faixas. A
imagem ndo € reproduzida em cores.

Nio grava em cores.

Correcao

» Verifique as ligagOes entre o videocassete, a antena externa
e o televisor.

* Certifique-se de que a lingueta de protecdo contra gravagio
da fita estd-ainda intacta. (p.6)

» Verifique os horarios de inicio/término da gravacdo
(p.15 - 16).

» Certifique-se de que a tecla POWER esteja desligada
(OFF) (p.16).

« Verifique a conexdo do videocassete e televisor.

» Selecione no televisor 0 mesmo canal selecionado com a
chave CH3/CH4 no videocassete (p.8).

* Ajuste o seletor TV/VCR em “VCR”.

» Verifique se o canal 3 ou 4 do televisor estd ajustado
corretamente.

+ Ajuste lentamente o controle de rastreamento (tracking) em
um dos sentidos (p.18).

« Verifique se o canal 3 ou 4 de televisor estd ajustado
adequadamente.

+ Ajuste manualmente o controle de rastreamento
(TRACKING) (p.18).

» Fita velha ou defeituosa. Use a fita nova.

+ Ajuste a posi¢do de reproducdo de acordo com sistema
gravado (NTSC ou PAL-M) na fita.

» Ajuste a posicdo de gravacdo (PAL-M ou NTSC) de
acordo com o sistema da fonte de sinal. No caso de
gravacio de programas de TV (brasileiro) o sistema €
PAL-M.




— Controle remoto

Controle remoto ndo opera o videocassete.

Correcao

« Aponte o controle remoto diretamente ao sensor remoto do
videocassete.

* Retire obstdculos que possam interferir na transmissdo do
sinal.

« Troque as pilhas se estiverem fracas (p.6).

+ Assegure-se de que as pilhas foram inseridas corretamente

(p-6)-

— Qutros
Nio ¢ possivel assistir normalmente aos programas de TV.

Nio ¢ possivel inserir uma fita de video.

Nilo € possivel ejetar a fita de video.

A fita de video € ejetada ao pressionar a tecla OTR ou
RECORD, ou ao ser desativada a tecla POWER para ajustar
o TIMER.

Correcao
» Ajuste o seletor TV/VCR na posi¢do “TV”.

« Insira a fita cassete com o lado da janela voltado para cima
e a lingueta de protecdo voltada para a frente.

« Verifique se ja ndo hd uma cassete inserida. Pressione a
tecla STOP/EJECT no videocassete.

« Verifique se o cabo de for¢a estd conectado corretamente a
uma tomada de rede elétrica.

« Se o indicador “TIMER” do videocassete estiver aceso,
pressione POWER para desativar primeiro o timer e entdo
pressione STOP/EJECT.

» Certifique-se de que a lingueta de prote¢o contra gravacio
da fita cassete encontra-se intacta (p.6).

Sistema de gravacdo de video 4 cabegas rotativas, sistema de
varredura helicoidal

Sinal de video Reprodugio de fitas gravadas
em PAL-M e NTSC em
PAL-M
Gravagdo de NTSC em NTSC
e PAL-M em PAL-M

Antena Terminal de antena externa
VHF/UHF - 75 ohm

Sinal de saida VHF Canal 3 ou 4 (comutivel),
75 ohm n#o balanceado

Alimentagfo 110 -220 V CA, 50/60 Hz

Consumo de poténcia 19W

Os dados acima estfo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Temperatura de funcionamento 5°C a 40°C

Umidade relativa 10% a 80%
Peso 4,2 kg
Dimensdes 360 mm x 94 mm x 307 mm
Sintonizador
Canais de transmissdo VHF 2 - 13, UHF 14 - 69
Canais CATV Banda média A -1

Super banda J - W

Hiperbanda AA - EEE

Banda baixa A5 - Al

Canal especial SA

Ultrabanda 65 - 125
Acessorios « Controle remoto sem fio

 Pilhas “AAA”

» Cabo coaxial RF

« Transformador de adaptac¢do




CERTIFICADO DE GARANTIA INTERNACIONAL

ESTE APARELHO E GARANTIDO PELA PHILIPS DO BRASIL LTDA. E A PHILIPS DA AMAZONIA S.A. INDUSTRIA
ELETRONICA, POR UM PERIODO SUPERIOR AO ESTABELECIDO POR LEL POREM, PARA QUE A GARANTIA
TENHA VALIDADE, E IMPRESCINDIVEL QUE, ALEM DESTE CERTIFICADO, SEJA APRESENTADA A NOTA FIS-

CAL DE COMPRA DO PRODUTO.

1)PHILIPS DO BRASIL LTDA. E A PHILIPS DA AMAZONIA S.A. INDUSTRIA ELETRONICA ASSEGURAM AO PRO-
PRIETARIO CONSUMIDOR DESTE APARELHO A GARANTIA DE 365 DIAS (90 LEGAL MAIS 275 ADICIONAL)
CONTADOS A PARTIR DA DATA DE ENTREGA DO PRODUTO, CONFORME EXPRESSO NA NOTA FISCAL
DE COMPRA, QUE PASSA A FAZER PARTE DESTE CERTIFICADO.

2)ESTA GARANTIA PERDERA SUA VALIDADE SE:
A) O DEFEITO APRESENTADO FOR OCASIONADO POR USO INDEVIDO OU EM DESACORDO COM O SEU
MANUAL DE INSTRUGOES.

B) O PRODUTO FOR ALTERADO, VIOLADO OU CONSERTADO POR PESSOA NAO AUTORIZADA PELA PHILIPS.
C) O PRODUTO FOR LIGADO A FONTE DE ENERGIA (REDE ELETRICA, PILHAS, BATERIA, ETC.) DE CARAC-
TERISTICAS DIFERENTES DAS RECOMENDADAS NO MANUAL DE INSTRUGOES E/OU NO PRODUTO.

D) O NUMERO DE SERIE QUE IDENTIFICA O PRODUTO ESTIVER DE ALGUMA FORMA ADULTERADO OU
RASURADO.

3)ESTAO E)SCLUIDOS DESTA GARANTIA DEFEITOS DECORRENTES DO DESCUMPRIMENTO DO MANUAL DE
INSTRUGOES DO PRODUTO, DE CASOS FORTUITOS OU DE FORGA MAIOR, BEM COMO AQUELES CAUSA-
DOS POR AGENTES DA NATUREZA E ACIDENTES.

4)EXCLUEM-SE IGUALMENTE DESTA GARANTIA DEFEITOS DECORRENTES DO USO DOS PRODUTOS, EM
SERVIGOS NAO DOMESTICO / RESIDENCIAL REGULAR OU EM DESACORDO COM O USO RECOMENDADO.

5)NOS MUNICIPIOS ONDE NAO EXISTA OFICINA AUTORIZADA DE SERVIGO PHILIPS, AS DESPESAS DE TRANS-
PORTE DO APARELHO E / OU DO TECNICO AUTORIZADO, CORREM POR CONTA DO SR. CONSUMIDOR
REQUERENTE DO SERVIGO.

6)ESTE PRODUTO TEM GARANTIA INTERNACIONAL. O SERVIGO TECNICO (DURANTE OU APOS A GARAN-

TIA) E D[SPONIVEL EM TODOS OS PAISES ONDE ESTE PRODUTO E OFICIALMENTE DISTRIBUIDO PELA
PHILIPS. NOS PAISES ONDE A PHILIPS NAO DISTRIBUI ESTE PRODUTO, O SERVICO TECNICO DA PHILIPS
LOCAL PODERA PRESTAR TAL SERVIGO, CONTUDO PODERA OCORRER ALGUM ATRASO NO PRAZO DE
ATENDIMENTO SE A DEVIDA PEGA DE REPOSIGAO E O MANUAL TECNICO NAO FOREM PRONTAMENTE
DISPONIVEIS.

7)A GARANTIA NAO SERA VALIDA SE O PRODUTO NECESSITAR DE MODIFICAGOES OU ADAPTAGOES PARA
HABILITA-LO A OPERAR EM QUALQUER OUTRO PAIS QUE NAO AQUELE PARA O QUAL FOI DESIGNADO,
FABRICADO, APROVADO E / OU AUTORIZADO, OU TER SOFRIDO QUALQUER DANO DECORRENTE DESTE
TIPO DE MODIFICAQAO.

) PHILIPS DO BRASIL LTDA.
E PHILIPS DA AMAZONIA S. A. INDUSTRIA ELETRONICA.

TAO SUJEITOS A ALTERAGOES

OS DADOS DESTE MANUAL ES

DENTRO DO BRASIL, PARA INFORMAGOES ADICIONAIS SOBRE O PRODUTO
OU PARA EVENTUAL NECESSIDADE DE UTILIZAGAO DA REDE DE OFICINAS AU-
TORIZADAS, LIGUE PARA O CENTRO DE INFORMAGOES AO CONSUMIDOR, TEL.
0800-123123 (DISCAGEM DIRETA GRATUITA) OU ESCREVA PARA A CAIXA POS-
TAL 21462 - CEP 04698-970 - SAO PAULO - SP.

HORARIO DE ATENDIMENTO: DE SEGUNDA A SEXTA-FEIRA, DAS 08:00 AS
19:00 H., AOS SABADOS DAS 08:00 AS 13:00 H.

PARA ATENDIMENTO FORA DO BRASIL CONTATE A PHILIPS LOCAL OU A:

PHILIPS CONSUMER SERVICE
BEUKENLAAN 2

5651 CD EINDHOVEN

THE NETHERLANDS

CENTRO DE
INFORMAGOES AO B
CONSUMIDOR

0800 1231

LIGAGAO GRATLU

PU36278-114
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